AR-15 TACTICAL HUNTER 300 HAM'R - TACTICAL HUNTER 300HAM'R
18" (EV)

The Tactical Hunter is the ideal large bore AR for hunting or general tactical and
defensive use. The threaded, match-grade button rifled barrel is tuned for
suppressed or unsuppressed shooting and an adjustable buttstock gives you the
ability to adapt the gun’s size to various size shooters or for storage use. The
new Wilson Combat M-LOK rail is lightweight but rugged and designed for heavy
use. SPECIFICATIONS: Lightweight Billet Upper (Flat Top) and Billet Lower
Receiver Wilson Combat Tactical Hunter Match Grade Barrel Rifle Length Gas
System with Wilson Combat Lo-Profile Gas Block Threaded Muzzle with Thread
Protector Wilson Combat 12.6” M-LOK Rail with Three 3 Section MagPul Type 1
Rail Covers Rogers/Wilson Super-Stoc Wilson Combat TTU (Tactical Trigger
Unit) M2, 4# Low Mass Bolt Carrier, Nickel Boron BCM Charging Handle, Small
Latch Standard Buffer with 37-Coil, 17-7 Stainless Steel Buffer Spring Wilson
Combat/BCM Starburst Gunfighter Grip, Black Armor-Tuff® Finish applied over
Mil-Spec Hard Anodized Upper/Lower Receivers

Attributes

Name: TACTICAL HUNTER 300HAM'R 18" (EU)

Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 100039696

Mfr. No.: TH-SA300H18BLK
Action Type: Direct Impingement
Barrel Length: 18"

Capacity: 20+1-Round

Cartridge: 300 HAM'R

Finish: Armor Tuff Black

Front Sight: None

Length: 37"

Magazine Included: 1 x 20-Round
Magazine Type: Removable
Make: Wilson Combat

Model: AR-15 Tactical Hunter
Muzzle: Threaded

Rear Sight: None

Stock Material: Polymer

Weight: 5.11 lbs

Delivery weight: 3.992kg

UPC: 810025502263

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise fiir den WILSON COMBAT AR15
TACTICAL HUNTER 300 HAM'R

Einleitung

Der WILSON COMBAT AR15 TACTICAL HUNTER 300 HAM'R ist ein hochentwickeltes Gewehr, das fur Jagd und
taktische Anwendungen konzipiert ist. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Gewehr benutzt.

Bewahre das Gewehr immer in einem sicheren und verschlossenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Halte das Gewehr von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen (300 HAM'R) fur dieses Gewehr.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Gewehrs auf Verschleil? oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig tber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass der Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung zeigt.

Halte den Finger immer auf3erhalb des Abzugsbugels, bis du bereit bist zu schiel3en.

Uberpriife vor jeder Benutzung, ob das Gewehr entladen ist.

Verwende bei Bedarf einen Schalldampfer, der fir das Gewehr geeignet ist.

Vermeide es, das Gewehr unter Einfluss von Alkohol oder Drogen zu benutzen.

Trage beim Schiel3en geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdérschutz und Schutzbrille.

Achte darauf, dass du beim Schief3en in einem sicheren Umfeld bist, das fur die Nutzung von Feuerwaffen
geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der MLOKSchiene:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

® Befestige die MLOKSchiene gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Anpassung der Schulterstiitze:

® Stelle die Schulterstiitze auf die gewilinschte Lange ein, um eine bequeme und sichere Position zu

gewabhrleisten.

Laden des Gewehrs:

® Setze das Magazin vollstandig in den Magazinhalter ein, bis es einrastet.

® Ziehe den Ladegriff zurlick und lasse ihn los, um eine Patrone in den Lauf zu beférdern.
Abfeuern des Gewehrs:

® Ziel anvisieren und bei stabilem Stand abdrticken.
Entladen des Gewehrs:

® Ziehe den Ladegriff zurtick, um das Magazin zu entnehmen.

® Uberpriife den Lauf, um sicherzustellen, dass keine Patrone im Lauf verbleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Magazine gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Bringe das Gewehr zur fachgerechten Entsorgung zu einem autorisierten Fachhandler oder einer

entsprechenden Sammelstelle.
Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Feuerwaffen und Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéandler. Halte die Modellnummer und andere relevante Informationen bereit, um eine schnelle Hilfe zu
gewabhrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du das WILSON COMBAT AR15 TACTICAL
HUNTER 300 HAM'R sicher und verantwortungsbewusst nutzen kannst. Beachte diese Hinweise sorgfaltig, um
Risiken zu minimieren und ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Tactical Hunter 300
HAM'R

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Tactical Hunter 300 HAM'R. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your firearm. Please read this guide carefully before using the product and keep
it for future reference.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the firearm is stored securely and out of the reach of children.

Use only the correct ammunition specified for this firearm.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure you have a safe backdrop when firing.

Do not consume alcohol or drugs before or during shooting activities.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded when not in use or when being transported.

Always check the chamber and magazine before handling the firearm.

Use the safety features of the firearm as intended.

Be cautious of ricochet hazards when shooting in environments with hard surfaces.
Only use the firearm in designated areas that comply with local laws and regulations.
Keep the firearm clean and wellmaintained to ensure safe operation.

Do not modify the firearm or its components without consulting a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Accessories:

® Ensure the firearm is unloaded before installing any accessories.
® Follow the manufacturer's instructions for installing any additional components, such as optics or grips.

2. Loading the Firearm:

® Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
® |nsert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
® Pull the charging handle to the rear and release it to chamber a round.

3. Firing the Firearm:

Assume a stable shooting position.

Align your sights on the target.

Place your finger on the trigger and gently squeeze to fire.

After firing, maintain control of the firearm and prepare for followup shots.

4. Unloading the Firearm:

® Point the firearm in a safe direction.

® Remove the magazine from the magazine well.

® Pull the charging handle to the rear to eject any chambered round.
® Visually inspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused ammunition and firearm components in accordance with local regulations.

® Do not throw away firearms in regular waste. Contact local authorities for proper disposal methods.

® |f the firearm is no longer usable or required, consider surrendering it to local law enforcement for safe
disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please contact the appropriate local authorities or consult a qualified firearms
expert.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount. By following the guidelines and instructions outlined in this
manual, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Tactical Hunter 300 HAM'R. Always
prioritize safety and responsible handling of your firearm.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 Tactical
Hunter 300 HAM'R

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 Tactical Hunter 300 HAM'R di Wilson Combat. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei consumatori.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone adulte e responsabili.

Non utilizzare I'arma in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.

Conserva l'arma in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla periodicamente I'arma per eventuali segni di usura o danni.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e il possesso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o pulizia.

Non utilizzare munizioni non conformi o di dubbia provenienza.

Assicurati di conoscere e rispettare le procedure di tiro sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto

® Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
® Assicurati che I'arma sia pulita e lubrificata secondo le istruzioni del produttore.

2. Montaggio

® Segui le istruzioni del produttore per il montaggio del calcio e delle altre parti dell'arma.
® Utilizza solo attrezzi appropriati e non forzare i componenti durante il montaggio.

3. Caricamento dell'Arma

® Carica I'arma solo in un'area sicura e designata per il tiro.
® |Inserisci il caricatore nell'arma seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

4. Uso dell'Arma

® Assumi una posizione stabile e sicura prima di sparare.
® Controlla il tuo campo visivo e assicurati che sia libero da ostacoli e persone.

5. Scaricamento dell'Arma

® Dopo l'uso, assicurati di scaricare I'arma in modo sicuro e responsabile.
® Conserva l'arma in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
® Non smaltire mai munizioni nel normale spazzatura. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato.
® Assicurati che tutte le parti dell'arma siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto
di armi da fuoco autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la documentazione del prodotto.

Conclusione

La sicurezza ¢ la priorita principale nell'uso di armi da fuoco. Segui sempre queste linee guida e le istruzioni del
produttore per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile. In caso di dubbi o domande, non esitare a
cercare assistenza professionale.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 TACTICAL HUNTER
300 HAM'R

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Tactical Hunter 300 HAM'R fran Wilson Combat. Denna produkt ar designad for att ge
en séker och effektiv upplevelse vid jakt och taktisk anvandning. For att sékerstélla din séakerhet och sékerheten for
andra, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.

Forvara alltid vapnet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdriga.

Anvand personlig skyddsutrustning, inklusive horselskydd och skyddsglaségon, vid skjutning.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &r godkand fér AR15 Tactical Hunter 300 HAM'R.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftig nederbord eller stark vind.
Var medveten om din omgivning och sakerstall att det inte finns nagra personer eller djur i narheten av
skjutomradet.

® Anvand alltid vapnet med en sdkerhetsanordning som &r korrekt installerad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tillbehor:

® F4lj tillverkarens anvisningar for installation av MLOK rail och andra tillbehor.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av vapnet:
® | adda vapnet genom att sétta in en 20runds magasin i mottagaren.
® Kontrollera att vapnet &r i sékert lage innan du forbereder dig for att skjuta.
* Rikta vapnet mot malet och aktivera avtryckaren med ett jamnt tryck.

3. Underhall:

® Rengor vapnet regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
® Kontrollera att alla delar ar i gott skick och byt ut slitna delar om nédvandigt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition och defekta delar enligt lokala foreskrifter.
¢ Atervinn metallkomponenter dar det ar méjligt.
® Forvara alltid ammunition pa en saker plats tills den ska anvandas.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att hjélpa dig att anvanda AR15 Tactical Hunter 300 HAM'R pa ett
sékert och ansvarsfullt sétt. Tack for att du foljer dessa riktlinjer och bidrar till en séker skjutupplevelse.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro AR15
TACTICAL HUNTER 300 HAM'R WILSON COMBAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Tactical Hunter 300 HAM'R od spole¢nosti Wilson Combat. Tento produkt je
navrzen pro lov a taktické pouziti. Vzhledem k povaze zbrané je ddleZité dodrzovat bezpeénostni pokyny, aby se
zajistila bezpe&nost uzivatele a okoli. Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, pouzivani a
udrzbé vasi zbrané.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachazejte se zbrani jako s nabitou.

Nikdy neukazuijte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Zbran pouzivejte pouze na urcenych mistech pro strelbu.

Zkontrolujte, zda je zbrai spravné nabitd a zda je v dobrém stavu pfed kazdym pouZitim.
Pouzivejte pouze doporucené naboje pro vasi zbran.

Udrzujte zbran mimo dosah déti a nezletilych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez pfekazek.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nikdy nestfilejte, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

P¥i lovu dodrzujte mistni zdkony a pfedpisy o lovu.

Pokud zbran selze, nezkouSejte ji opravit na misté. OdlozZte ji na bezpe€né misto a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace pazbeni a pfisluSenstvi:

Zkontrolujte, zda je zbraf vybita.

Odstrante staré pazbeni, pokud je to nutné.
Nainstalujte nové pazbeni podle pokynt vyrobce.
Ujistéte se, Ze je vSe pevné a spravné namontovano.

2. Nabijeni zbrané:

® Oteviete zasobnik a vlozte naboje.
® Zasunte zasobnik do zbrané, dokud nezapadne na misto.
® Otocte zbran smérem k bezpecné oblasti a zatahnéte za spoust, abyste ji pfipravili k pouZziti.

3. Udrzba:
® Pravidelné Cistéte hlaven a ostatni Casti zbrané, aby se zajistila jeji spravna funkcnost.

® Pouzivejte doporucené Cistici prostfedky a nastroje.
® Zkontrolujte vSechny soucasti na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

Pokyny pro likvidaci

® Zbran a jeji ¢asti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

® Pokud se rozhodnete zbran zlikvidovat, obratte se na odbornika nebo autorizovanou sluzbu, ktera se zabyva
likvidaci zbrani.

* Nikdy nezanechavejte zbran na vefejnych mistech nebo v mistech pristupnych détem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi otazky nebo problémy se zbrani se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko. V pfipadé
potfeby miZete také vyhledat informace na oficialnich webovych strankach vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpec¢nostni pokyny. Bezpecnost je na prvnim misté, a proto je dllezité, abyste vzdy
jednali zodpovédné a informované pfi pouzivani vasi zbrané.



